FRANCOSKA REPUBLIKA

Ministrstvo za ekoloski prehod,
energijo, podnebje in preprecevanje
tveganj

Odlok st. 2024-XXXX z dne ...
0 pomoci ob nakupu ali zakupu nizkoemisijskih vozil

NOR: TECR2430437D

Ciljni prejemniki: kupci in najemniki vozil; strokovnjaki za avtomobilizem in kolesarstvo.
Zadeva: pomo¢ ob nakupu in zakupu nizkoemisijskih vozil.
Zacetek veljavnosti: cleni 1, 2 in 3 zacnejo veljati dan po objavi tega odloka.

Obvestilo: z odlokom se spremenijo pravila za izvajanje pomoci ob nakupu
nizkoemisijskih vozil:

- Za ekoloski bonus:
® spreminja zneske ekoloSkega bonusa za nove osebne avtomobile;
e odpravlja ekoloSki bonus za nova dostavna vozila za fizicne in pravne osebe;

® odpravlja ekoloski bonus za dvo- in trikolesna motorna vozila, motorne
stirikolesnike in kolesa;

swvee

- odpravlja premijo za pretvorbo za vsa vozila;

- odpravlja dodatno dajatev za premijo za pretvorbo in premijo za naknadno opremljanje
na obmocjih z nizkimi emisijami;

- v primeru predplacila pomoci s strani avtomobilskega strokovnjaka doloca, da agencija
za storitve in izplacila naslovi zahtevek za vracilo pomoci zaradi neizpolnjevanja pogojev za
dodelitev pomoci neposredno na koncnega upravicenca, Ce je neizpolnjevanje pogojev posledica
njegovih dejanj;

- posodablja referencne pragove davénega dohodka na enoto.



Sklicevanja: dolocbe energetskega zakonika, spremenjene s tem odlokom, so v
spremenjeni razlicici na voljo na spletiscu Légifrance (https://www.legifrance.gouv.fr).

Predsednik vlade —
na podlagi porocila ministra za ekoloSki prehod, energijo, podnebje in preprecevanje
tveganj,

ob upostevanju Uredbe (ES) St. 715/2007 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
20. junija 2007 o homologaciji motornih vozil glede na emisije iz lahkih potniSkih in
gospodarskih vozil (Euro 5 in Euro 6),

ob upostevanju Uredbe Komisije (EU) 2017/1151 z dne 1. junija 2017 o dopolnitvi
Uredbe (ES) st. 715/2007 Evropskega parlamenta in Sveta o homologaciji motornih vozil glede
na emisije iz lahkih potniSkih in gospodarskih vozil (Euro5 in Euro 6) in o dostopu do
informacij o popravilu in vzdrZevanju vozil, o spremembah Direktive 2007/46/ES Evropskega
parlamenta in Sveta, Uredbe Komisije (ES) st. 692/2008 in Uredbe Komisije (EU) st. 1230/2012
ter o razveljavitvi Uredbe Komisije (ES) St. 692/2008,

ob upostevanju energetskega zakonika, zlasti clenov D. 251-1 do D. 251-13,

ob upoStevanju zakonika o cestnem prometu, zlasti Clenov L. 327-1 do L. 327-6
inR. 311-1,

ob upostevanju uradnega obvestila St. 2024/XXXX/FR, naslovljenega na Evropsko
komisijo, z dne [...] —

odreja:

Clen 1

Energetski zakonik se spremeni:
1. odstavek II ¢lena D. 251-1 se spremeni:

(a) v prvem pododstavku se besedilo ,,do najve¢ 4 000 EUR, ce vozilo kupi ali zakupi fizicna
oseba.“ nadomesti z besedilom ,,do najvec: “;

(b) drugi pododstavek se nadomesti z naslednjim:

»1. 4000 EUR, ce vozilo kupi ali zakupi fizi¢na oseba, katere referenc¢ni davcéni dohodek na
enoto je manjsi ali enak 16 300 EUR;

2.3 000 EUR, ce vozilo kupi ali zakupi fizicna oseba, katere referencni davcni dohodek na enoto
je viSji od 16 300 EUR in enak ali niZji od 26 200 EUR;

3.2 000 EUR, ce vozilo kupi ali zakupi fizicna oseba, katere referencni davcni dohodek na enoto
presega 26 200 EUR.%;



(c) za odstavkom II se doda naslednji odstavek III:

,» lII. Ta pomoc se dodeli do najviSjega zneska, doloCenega s skupno odredbo ministrov,
pristojnih za energijo, ekologijo, gospodarstvo, proracun in promet.

2. V ¢lenu D. 251-1-5 se besedilo ,pomoc, kot je dolo¢ena v Clenih D. 251-1, D. 251-1-1,
D. 251-1-3 nadomesti z besedilom ,,pomo¢, kot je dolocena v ¢lenu D. 251-1“.

3. Clen D. 251-5 se spremeni:

(@) v prvem pododstavku odstavka I se besedilo ,,24 900 EUR“ nadomesti z besedilom
,»,26 200 EUR*;

(b) tocka (b) odstavka I(2) se nadomesti z naslednjimi dolo¢bami:

,» Preveri naslednje pogoje:

(i) je bilo predmet prve registracije:

— za vozila, ki kot glavno gorivo uporabljajo dizelsko gorivo, pred 1. januarjem 2011;

— za vozila, ki kot glavno gorivo ne uporabljajo dizelskega goriva, pred 1. januarjem 2006;
(ii) je registrirano v Franciji v standardni seriji ali z dokoncno registrsko Stevilko;

(iii) ni zastavljeno;

(iv) se ne Steje za poSkodovano vozilo v smislu dolocb ¢lenov L. 327-1 do L. 327-6 zakonika o
cestnem prometu;

(v) je bilo predelano, v skladu s pogoji, doloCenimi z odredbo ministra za ekologijo, iz vozila z
motorjem z notranjim zgorevanjem v motor, ki kot delni vir energije uporablja elektricno
energijo in katerega enakovredni doseg v izkljucno elektricnem nacinu v mestu, doloCen v
skladu z Uredbo Komisije (EU) 2017/1151 z dne 1. junija 2017, presega 50 km;”

(c) v tocki (a) odstavka II(1) se besedilo ,,15 400 EUR“ nadomesti z besedilom ,,16 300 EUR" in
besedilo ,,7 100 EUR* se nadomesti z besedilom ,,7 500 EUR®;

(d) v tocki (a) odstavka II(2) se besedilo ,,15 400 EUR“ nadomesti z besedilom ,,16 300 EUR“ in
besedilo ,,7 100 EUR* se nadomesti z besedilom ,,7 500 EUR®;

(e) v tocki (b) odstavka II(2) se besedilo ,,15 400 EUR“ nadomesti z besedilom ,,16 300 EUR“.

4. Clen D. 251-5-1 se spremeni:

(@) v prvem pododstavku odstavka I se besedilo ,,24 900 EUR“ nadomesti z besedilom
,26 200 EUR®;

(b) tocka (b) odstavka I(2) se nadomesti z naslednjimi dolocbami:



,,» Preveri naslednje pogoje:

(i) je bilo predmet prve registracije:

— za vozila, ki kot glavno gorivo uporabljajo dizelsko gorivo, pred 1. januarjem 2011;

— za vozila, ki kot glavno gorivo ne uporabljajo dizelskega goriva, pred 1. januarjem 2006;
(ii) je registrirano v Franciji v standardni seriji ali z dokoncno registrsko Stevilko;

(iii) ni zastavljeno;

(iv) se ne Steje za poSkodovano vozilo v smislu dolocb ¢lenov L. 327-1 do L. 327-6 zakonika o
cestnem prometu;

(v) je bilo predelano, v skladu s pogoji, doloCenimi z odredbo ministra za ekologijo, iz vozila z
motorjem z notranjim zgorevanjem v motor, ki kot delni vir energije uporablja elektri¢cno
energijo in katerega enakovredni doseg v izkljuno elektricnem nacinu v mestu, dolocen v
skladu z Uredbo Komisije (EU) 2017/1151 z dne 1. junija 2017, presega 50 km;”;

(c) v zadnjem pododstavku odstavka II(1) se besedilo ,,15 400 EUR“ nadomesti z besedilom
,,16 300 EUR“ in besedilo ,,7 100 EUR“ se nadomesti z besedilom ,,7 500 EUR*;

(d) v tocki (a) odstavka I1(2) se besedilo ,,15 400 EUR“ nadomesti z besedilom ,,16 300 EUR* in
besedilo ,,7 100 EUR* se nadomesti z besedilom ,,7 500 EUR®;

(e) v tocki (b) odstavka II(2) se besedilo ,,15 400 EUR* nadomesti z besedilom ,,16 300 EUR“.

5. V prvem pododstavku odstavka I €lena D. 251-5-3 se besedilo ,,24 900 EUR“ nadomesti z
besedilom ,,26 200 EUR*;

6. V clenu D. 251-6-1 se c¢rta besedilo ,D. 251-1-4, D. 251-4 do D. 251-4-3“, besedilo
,Clena D. 251-1-5 in D. 251-6“ se nadomesti z besedilom ,,Clen D. 251-1-5“ in besedilo
,, D. 251-1-1, D. 251-1-3” se nadomesti z besedilom ,,in D. 251-5 do D. 251-5-3“.

7. Clen L. 251-7 se nadomesti z naslednjimi dolo¢bami:

, V primeru neizpolnjevanja pogojev iz odstavka I(4) in zadnjega pododstavka tocke (c)
odstavka I(6) c¢lena D. 251-1, odstavka I(3) c¢lena D. 251-5, odstavka I(3) Clena D. 251-5-1,
odstavka I(3) clena D. 251-5-2 in odstavka I(3) clena D. 251-5-3 tega zakonika upravicenec do
pomoci vrne znesek v treh mesecih po prenosu vozila.

V primeru preverjanja, pri katerem se ugotovi neizpolnjevanje enega od zgoraj navedenih
pogojev, kadar prodajalec ali najemodajalec vozil, trgovec, ki je izvedel predelavo, ali organ, ki
razdeljuje posojila, izplaca predplacilo zneska pomoci na podlagi ¢lena D. 251-11 energetskega
zakonika, agencija za storitve in izplacila zahteva vracilo pomoci neposredno od koncnega
upravicenca.



Dokler povracilo, ki ga agencija za storitve in izplacila zahteva od koncnega upravicenca na
podlagi prejsnjih dveh pododstavkov, ni izvrSeno, kon¢ni upravicenec ni upravicen do celotne
pomoci iz €lenov D. 251-1 do D. 251-13 energetskega zakonika.

Ce je bila pomo¢ placana za zakup in se trajanje zakupne pogodbe skraj$a na manj kot dve leti
po njenem podpisu, se vracilo izvede v treh mesecih po spremembi pogodbe s strani upravicenca
do pomoci v primeru pomoci, ki jo plaa neposredno agencija za storitve in izplacila, ali s strani
avtomobilskega strokovnjaka ali organa, ki razdeljuje posojila v obliki predplacil, kot je
doloceno v ¢lenu D. 251-9 tega zakonika.”.

8. Clen D. 251-8 se spremeni:

(a) v prvem pododstavku se besedilo ,v Clenih D. 251-1, D. 251-1-1, D. 251-1-3, D. 251-1-4
in D. 251-4 do D. 251-4-3“ nadomesti z besedilom ,,v ¢lenu D. 251-1“ in besedilo ,,pomoc,
predvidena v teh ¢lenih“ se nadomesti z besedilom ,,pomoc iz navedenega clena“;

(b) v drugem pododstavku se besedilo ,,pomoC iz clenov D. 251-1, D. 251-1-1, D. 251-1-3
in D. 251-4 do D. 251-4-3“ nadomesti z besedilom ,pomo¢ iz ¢lena D. 251-1“ in besedilo ,,v
tocki 2 clena D. 251-1, tocki 2 clena D. 251-1-1, tocki 2 clena D. 251-1-3“ se nadomesti z
besedilom ,,v odstavku I(2) ¢lena D. 251-1¢.

9. Clen D. 251-9 se spremeni:

(@) v prvem pododstavku se besedilo ,v clenih D. 251-1 do D. 251-1-3 in clenih D. 251-4
do D. 251-4-2“ nadomesti z besedilom ,,v ¢lenu D. 251-1%;

(b) v drugem pododstavku se besedilo ,,pomoc iz clenov D. 251-1, D. 251-1-1, D. 251-1-3,
D. 251-1-4 in D. 251-4 do D. 251-4-3 tega zakonika se izplaca“ nadomesti z besedilom ,,pomoc
iz Clena D. 251-1 tega zakonika se izplaca“.

10. V clenu D. 251-11 se besedilo ,,v ¢lenih D. 251-1 do D. 251-1-3 in D. 251-4 do D. 251-4-2¢
nadomesti z besedilom ,,v ¢lenu D. 251-1¢.

11. Clen D. 251-13 se spremeni:

(a) v prvem pododstavku se besedilo ,,v ¢lenih D. 251-1 do D. 251-1-4 in D. 251-4 do D. 251-4-
3“ nadomesti z besedilom ,,v ¢lenu D. 251-1%;

(b) drugi in tretji pododstavek se Crtata.

Clen 2

Energetski zakonik se spremeni:

1. ¢len D. 251-1-1 se razveljavi;



. Clen D. 251-1-2 se razveljavi;
. €len D. 251-1-3 se razveljavi;
. Clen D. 251-1-4 se razveljavi;

. €len D. 251-4 se razveljavi.

2
3
4
5
6. ¢len D. 251-4-1 se razveljavi;
7. ¢len D. 251-4-2 se razveljavi;
8. ¢len D. 251-4-3 se razveljavi;
9. ¢len D. 251-4-4 se razveljavi;

10. ¢len D. 251-6 se razveljavi.

Clen 3

Ce so ugodnejse, se dolo¢be ¢lenov D. 251-1 do D. 251-13 energetskega zakonika v besedilu
pred Clenoma 1 in 2 tega odloka Se naprej uporabljajo za vozila, ki pred tem niso bila predmet
prve registracije v Franciji ali tujini, ki so bila naroCena ali za katere je bila pogodba o zakupu
podpisana pred datumom zacCetka veljavnosti tega odloka, in kolesnike, pod pogojem, da so
fakturirani ali da je prvo placilo zakupa izvedeno najpozneje 14. februarja 2025.

Clen 4

Za izvajanje tega odloka, ki se objavi v uradnem listu Francoske republike, so pristojni minister
za partnerstvo z ozemlji in decentralizacijo, minister za ekoloski prehod, energijo, podnebje in
prepreCevanje tveganj, minister za gospodarstvo, finance in industrijo ter minister pri
predsedniku vlade, pristojen za proracun in javne finance.

Dne

Predsednik vlade:

Michel BARNIER



Ministrica za ekolo3ki prehod, energijo,
podnebje in preprecevanje tveganj,

Agnes PANNIER-RUNACHER

Ministrica za partnerstvo z ozemlji in
decentralizacijo

Catherine VAUTRIN

Minister za gospodarstvo, finance in
industrijo,

Antoine ARMAND

Minister pri predsedniku vlade, pristojen
za proracun in javne finance

Laurent SAINT-MARTIN



